GENTLEMEN AZ URIEMBEREK HAZAJABAN
AZ 1830-AS ES AZ 1930-AS EVEKBEN .
John Paget és Patrick Leigh Fermor Magyarorszagon

VARI ANDRAS

1. Szerepl6ink

John Paget 1808-ban sziiletett unitarius orvoscsaladban, testvérei koziil is tobben
orvosok lettek, ¢ is ezt a mesterséget tanulta Edinburghben. Az orvosi szakma ek-
kor még csak igen kevéssé tekinthetd tudomanynak, sajat tapasztalatukbol tanulnak
még a legnagyobbak is, igy Paget is tanulmanyutat tett Parizsban, majd Olaszor-
szagban. Itt talalkozott késébbi feleségével, br. Wesselényi Polixénaval. 1835-ben
utazott végig Magyarorszagon és Erdélyben egy rajzoloval és egy masik angol
utitarssal, majd 1839-ben kétkotetes, pontos utleirast jelentetve meg felesége ¢€s
valosziniileg Tasner Antal adatainak segitségével Londonban.' Hazassagkotése
utan Paget feleségével Aranyosgyéresre, Erdélybe koltozott, birtokokat vasarolt, az
1846-47-es orszaggyiilésen honfiusitottak. 1848 oktoberében nemzetdrnek jelent-
kezett, de harcokban nem vett részt, futarként szolgalt az erdélyi seregnél, kozben
az angol sajtét is tudodsitotta és a bukaresti angol konzulon keresztiil az angol kiil-
{igyminisztériumot is tajékoztatni igyekezett.” Jokai Mor Egy az Isten cimii regé-
nyében adott leirdsa szerint Paget csapataval védte az iild6zoktol a vérengzésbol
menekiil6 nagyenyedi civil lakossagot, miutan azt ,,Jank és Axentie rabloi 1849.
jan. 8. a teljesen védteleniil maradt varost [...] éjjel orozva megtamadtak”.’ Csalad-
jat Angliaba eldre kiildve, maga csak a vilagosi fegyverletétel utan menekiilt vissza
régi hazajaba. 1855-ben az angol kormany kozbenjarasara térhetett vissza Erdély-

" A cikk a Miskolci Egyetem BTK Magyar Nyelv- és Irodalomtudoményi Intézet altal
2008. november 20-an Miskolcon rendezett, Az utazo tekintete. A transzkulturadlis létalla-
pot és a széveg c. konferencian elhangzott referatum bovitett valtozata. A jelen dolgozat
valtozatlan jrakdzlése a Kommentar, 2010. 1. szamaban megjelent cikknek.

' John PAGET, Esq.: Hungary and Transylvania, with remarks on their condition social
political and economical. London, 1839. (ijabb kiadasai: London, 1849, 1850, 1855;
USA: Philadelphia, 1850; német fordités: Leipzig, 1842.)

? Lasd KoVAcs Sandor: John Paget Janos részvétele az 1848—49-es szabadsdgharcban és
forradalomban. Unitarius Elet 2002/2., 11-13. Kovécs szerint Paget ,,részt vett Kolozsvar
védelmében, tobb alkalommal is Orszolgalatot teljesitett, de fegyveres alakulatban nem
harcolt”. (Uo. 11.)

> A Pallas Nagy Lexikona (Enyed szécikk), VI., Budapest, 1894 (halozati verzio:
http://mek.niif.hu/00000/00060/htm1/032/pc003211.html ).
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be, a romanok 4ltal folégetett birtokara, szétdult otthonéba.* Ugyanebben az évben
jelent meg munkéjanak 0jabb angol kiadasa. Paget egészen 1892-es halalaig aktiv
maradt az erdélyi kdzéletben, de nem tudunk rdla, hogy személyének vagy munka-
janak tovabbi visszhangja lett volna Nyugaton.

Patrick Leigh Fermor 1915-ben sziiletett.” Akkor 35 éves apja Brit-India
vezetd geologusa volt, anyja és novére vele ment Indiaba, a kis Patricket viszont
egy ismerds csalad Orizetére hagytak. Az évekkel késObb, immaron férjétdl kiilon-
valva visszatért anyja is csak egy idore vette magahoz gyermekét. Fermor igy na-
gyobb részt jo hazbol vald, de nehezen kezelhetd gyermekeknek szant idézetben,
majd egy elokeld kozépiskolaban, végiil egyéni tutorok vezetése alatt nevel6dott.
Nagyszer( klasszikus miiveltséget kapott, de alkalmazkodni nem tanult meg. Sze-
rencsének tekinthetd, hogy 18 éves koraban a kitlizott célt, a sandhursti katonai
akadémiara valo felvételt nem érte el. Ehelyett 1933 decemberében elindult, hogy
gyalog végigjarja Eurdépat Hook van Hollandtél Konstantinapolyig. Errdl sz61o
utikonyve, amely Londontol az esztergomi Maéria Valériai hidig tart, 1977-ben,
ennek folytatasa Gtja magyarorszagi és erdélyi szakaszarol, Between the woods and
the water cimmel 1986-ban jelent meg.® Miutan elért Isztanbulig, onnantél a gorog
szigetvilagban utazgatott. 1939-ben 6nként szolgalatra jelentkezett, végigharcolta a
habort, haditetteiért mar 1943-ban megkapta az Order of the British Empire-t.

Itt tehat két triemberrel van dolgunk. Paget még egy Magyarorszagra
szimpatiaval tekinté nyugat-eurépai kozvélemény megjelenitéje. Am Fermor mo-
gott mar mas hattér van: a két latogatas kozott eltelt szaz évben porré lett a modern
magyar allam és a magyarsag altal Nyugat-Europaban élvezett szimpatia, kozony
vagy utalat vette 4t a helyét.” Ez nem magatol jétt, mint Jeszenszky Géza megmu-
tatta, nagyhatalmi érdekek teremtették meg a fordulat lehetOségét, amit elszant
szlav és roman nacionalista mozgalmak, késdbb a magyarorszagi tn. ,,polgari radi-

* Lasd SZINNYEI Jozsef: Paget Janos = US.: Magyar irok élete és munkdi. X., MTA —
Hornyanszky, Budapest, 1905 (reprint: Magyar Konyvkiadok és Konyvterjesztok Egye-
stilete, Veszprém, 1981. (halozati verzid: http://mek.oszk.hu/03600/03630/html/index.htm).

> Faces of the week — Sir Patrick Leigh Fermor, BBC News Magazine 2004. februar 13.;
http://news.bbc.co.uk/2/hi/uk_news/magazine/3482547.stm;

Jeremy BERNSTEIN: Fermor the Magnificent. Los Angeles Times 1998. januar 18.
(www.powell-pressburger.org/Reviews/57 IlIMet/I11Met08.html ).

% Patrick Leigh FERMOR: Time of Gifis. Penguin, 1977. UG.: Between the Woods and the
Water. On Foot to Constantinople from the Hook of Holland the Middle Danube to the
Iron Gates. Viking 1986. (Magyarul: Erdok s vizek kozt. Europa, Budapest, 2000.)

" Err8l a propagandardl lasd Henry Wickham ,,Stickum” Steed (1871-1956) és Robert
William Seton-Watson (1879-1951), alias Scotus Viator miiveit. A magyarellenes propa-
ganda forrasvidékérdl lasd JESZENSZKY Géza: Az elveszett presztizs. Magyarorszag meg-
itelésének megvaltozasa Nagy-Britanniaban (1894-1918). Magvet6, Budapest, 1986. (2.
kiadasa: Magyar Szemle, Budapest, 1994.)
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kalis” illetve szocialista aramlatok emigransai szilarditottdk valosagga. Mara az
ellenségesség a nyugati kozvéleményben a kozonnyel vegyiil.

2. Csatlakozofeliiletek

Az el6bb folemlitett éles magyarellenességgel szemben itt két, targyilagosnak alca-
zott szerelmi vallomassal van dolgunk Fermor és Paget tollabol. Ez nem véletlen és
nem futdlagos szimpatia. A két gentleman kapcsolodasat valamilyen szélesebb
kompatibilitas biztositja az itteniekkel. Mi ez a kompatibilitas, min alapszik, miben
jelenik meg?

Irodalmi toposzként ez a magyar 1ri réteg ,,varazsanak™ képében szokott
jelentkezni, elsésorban a szomszéd népek irodalmaban, amellyel a magyar arisz-
tokratak egyrészt akkor is azonnali csatlakozast kapnak nyugati megfelel6ikhez, ha
valamilyen politikai vagy érdekellentét pillanatnyilag elvalasztana dket egymastol,
masrészt ugyanez a réteg magahoz hasonlitja, sz6 szerint elcsabitja, elidegeniti
sajat kozegiiktSl a szomszéd parasztnépekbdl kiemelkedé értelmiségieket.®

De vajon min alapszik ez a varazs, és hogyan miikodhet ez az utazok egy-
fajta dokkolo, csatlakoztatd késziilekeként? Ahogy a szélesebben vett nemesi,
arisztokrata illetve értelmiségi szerep is, ugy e ,,vardzs” is korhoz kotott.

Paget koraban, az 1830-as ¢vekben a természettudomany optimista és fel-
ivel6 korszakaban van. Az abszolutizmus koraban kialakult és annak igényeit telje-
sitd, az allam erdit, fizikai és tarsadalmi er6forrasait szamba venni torekvd un. leird
statisztika is tovabb virul még. Hiszen, ahogy Fényes Elek karrierje is mutatja, a
liberalis nemzedéknek sem kevésbé fontos feladat az orszagban egyiitt €16 sokféle-
séget valahogy nevekbe ¢és szamokra szoritani, mint a felvilagosult abszolutizmus-
nak volt. Az ekkor még egyrészt egyfajta miivelddési kanonhoz, masrészt éppen a
leird statisztikahoz illeszkedd utleiras miifajaban a komolysagot az adatok lehet6
pontossaga, azok ellenérzésére, értelmezésére és realis dsszevetésekre valo torek-
vés jelentette.” Ez éppen megfelelt a kozmopolita természetbiivar Paget habitusa-
nak ¢és koriilményeinek is, partnerei ezért is fogadhattak tart karokkal.

Fermor koraban, a vilaghabort és béke altal egyforman elpusztitott Euro-
paban e kapcsolodas els6 kozelitésben az triemberek, a ,,gentlemen” kulturalis
internacionaléjaként adhatd meg. Nem az orokolt, személyes érdem nélkiili fel-
sObbrendiiséget jelenti ez, nem a kutyabdriiket 16baljak utazoink, az altaluk megje-
lenitett tarsadalmi szerep a miivelt, kultivalt, sajat erobol és érdeklodésbol utazo

% A modern korban e ,,b4j” is szornyii attribatumunk lett, lasd G. B. Shaw Pygmalionjaban
Pickering rivalisat (,,Zoltan Karparthy” néven), a ,,hairy hound from Budapest, [...] never
have I known a ruder pest”, aki ,,00zing charm from every pore, he oiled his way around
the floor”.

’ Az utazds miivelédési kanonjardl lasd KOVAcs Sandor Ivan: Szakdcsmesterségnek és

utazasnak kényvecskéi. Szépirodalmi, Budapest, 1988.
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idegené. Az ilyen, az uri szerepet az érdemre alapozo gondolkodasnak ekkor mar
hosszabb hagyomanya volt. Hiszen mar a Tudor-korszak kezdetére, véres emlé-
kekkel bird, de a 17. szdzadra mar pacifikalodo Anglidban is a teljesitmény lett a
nemesemberek, a ,,gentlemen” definicidja: ,,Azok, akik az orszag jogat tanuljak, az
egyetemen laknak (esziiket konyviikre forditva), vagy orvostudomannyal illetve a
szabad bolcsészettel foglalkozva, vagy a hdborukban a kapitany helyén szolgalnak,
vagy otthon adnak a kdzt szolgalo jo tanacsokat, és mindeme modokon keziik mun-
kaja nélkiil tudnak élni, ilyforman tudjék és akarjak az tiriember terhét, felelosségét
és orcajat viselni...”"

Az Griemberség idealja a 18. szazad kozepe és a 19. szazad kozepe kozott
egész Nyugat- és Kozép-Eurdpaban folilirta a régebbi nemesi, illetve arisztokrata
tarsadalmi szerepet. A valtozas lényege, hogy azok a tényezok, alapok, amelyekre
az uri fels6bbrendiiség épiilt, az 6roklott attributumok feldl egy hossza folyamat-
ban a személyes kivalosag tényez6i iranyaba mozdultak el, épiiltek at.'' A tarsa-
dalmi szerep itt értékre vonatkoztatott és rogziilt magatartasformak, viselkedéskul-
tura, fogyasztasi €s életmodmintak egyiitteseként értendd. A szerep elemein beliil
mar a francia forradalom idejére kiemelkedé szerepet kap a kultara, a miivészet és
az ekkor még tagkori filozofia. A magyar torténetirasban az arisztokrataknak ez a
19. szazadi ,kulturaloédasa”, szerepmodosulasa nemigen keriilhetett reflektorfény-
be. Hiszen a reformkori vezetoréteg zome kéznemesi illetve honoracior szarmazasu
volt, latens anti-arisztokrata alltirokkel, az ¢ latdészogiik nagyban meghatarozta a
torténetirasét is. Ennek ellenére az uri szerep valtozasa mar ebben a korban is meg-
foghat6."

Alapvet6 fordulat volt az urak vildgaban az I. vilaghaboru utani 6sszeom-
las, amely az utdédallamokban végrehajtott foldreformokkal az 01j osztrdk és magyar
allamteriileten kiviil a politikai katasztrofa mellett egyben gazdasagi is volt — ez-
utan mar nem is igen mutathatott 1étének igazolasaként e réteg mast, mint a jobb
napokat latott zongorakat.

Szovegeink mindkét szerzdje, Paget és Fermor idegenek a beutazott vi-
dékeken, az altaluk atszelt tajak nyelvét nem beszélik, de viselkedéskultirajuk,

"% William Harrison: A Description of Elizabethan England, XXXV/3., The Harvard
Classics, P. F. Collier & Son, New York, 1909-1914. (Halbézati verzio:
www.bartleby.com/35/3 )

""'V§. Jonathan DEWALD: Az eurdpai nemesség 1400-1800. Pannonica, Budapest, 2002. A
19. szé4zadi valtozasokrol lasd Volker PRESS: 4 nemesség a XIX. szazadban. A régi Euro-
pa vezeto tarsadalmi rétegei a polgari-biirokratikus korban = Tulélok. Elitek és tarsa-
dalmi valtozas az ujkori Europdaban. Szerk.: Kontler Laszlo. Atlantisz, Budapest, 1993,
11-40. Atfogéan: Werner CONZE: Adel, Aristokratie = Geschichtliche Grundbegriffe.
Historisches Lexikon zur politisch-sozialen Sprache in Deutschland. 1., Szerk.: Otto
BRUNNER — Werner CONZE — Reinhart KOSELLECK. Klett, Stuttgart, 1972, 1-48.

12 V6. VARI Andras: Angol jaték magyar gyepen. Korall, 2005. majus, 99-131.
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egykortiakkal vagy idosebbekkel, férfiakkal vagy ndkkel kapcsolatban megnyilva-
nulo attitiidjeik pillanatok alatt azonositjak 6ket a vendéglatok szamara, mint olya-
nokat, akikkel — ha szabad Kipling kifejezését idézni — ,,egy vérbdl valok”. Az
utazasok vazszerkezetét a talalkozasok jelentik, e talalkozdsok zomérdél elmondha-
to, hogy similis simili gaudet, gentleman talalkozik Griemberekkel.

A gyors beazonositas utan az ismeretség és kozelség elmélyitésében ki-
emelkedd szerepet jatszik a szorosan vett miiveltség, az olvasmanyok, festészet,
zene ismerete, erre példak sora hozhatd a szovegekbdl. Legnagyobb részben az
okori klasszikusok ¢és Shakespeare szamitanak ide, Pagetnél, Fermornal és vendég-
latoiknal egyarant. Fermor sokat és meglehetOsen egyéni izléssel olvasott, de nem
minden olvasmany alkalmas hidnak.” A torténelembél is az okor és a kozépkor
érdekelte legjobban, sajat hazajara vonatkozd utaldst, Gsszehasonlitast nem talal-
tam. Ugyanakkor Paget sajat koranak angliai politikai és gazdasagi viszonyait is
figyelemmel kisérte és ezen ismeretei vendéglatoi érdeklodésére is szdmot tarthat-
tak. Hiszen ez a kor Angliaban is reformkor, a nagy valasztojogi reform kora.

Masrészt a miiveltség e korben nem meriil ki konyvekben és a tudomany-
ban, lathatoan mindketten nagy sikert aratnak sportemberként is. Ha pedig korab-
ban a tarsadalmi szerepek atalakulasat emlegettiik, azt is meg kell jegyezni, hogy
az idegen szinhelyeken a legérzékenyebb hatarok nyitott atjarok, az intimitasba
vezetd legsziikebb kapuk egyike lehetett a holgyek és urak egymaskozti viselkedés-
rendjének gyors és pontos folfogasa. Mindkettejiik elbeszélésébdl kitiinik, hogy
latvanyosan hamar befogadta 6ket az uri tarsasag, amiben része lehetett a holgyek-
nek is. Korabban is el6fordult, hogy ez a kombinacidé — holgyek és miiveltség —
majdhogynem egy lendiilettel segitett vissza a tarsasagba kezdetben lehetetlen
helyzetber114léV6 utazot, példaul a kémgyanuval letartoztatott Hoffmannsegg grofot
1793-ban.

3. A személyes csatlakozasok

Vannak szerzéink Magyarorszag iranti rokonszenvének személyes okai is.
Kettojiik koziil vegyilik az egyszeriibbet, az is elég nehéz. Paget 1835.

februarban megismerkedik Roméaban az ott id6z0, akkor 34 éves, leanyaval, annak

nevelondjével és inasaval, de a férje nélkiil utazgatd bardo Banffy Laszloné bard

Wesselényi Polixénaval. A holgy — egykoruak szerint tiindoklo szépség — maga is

1 Lasd pl. FERMOR: 4 time of gifts, 85. Olvasta és szerette a fenticken kiviil Keats 6dait, ,.a
szokott darabokat” Tennysonto6l, Browningtol és Coleridge-t6l, de semmi Byront, viszont
annal tobb Rosettit, a kortars koltok koziil Sachaverellt, Edith és Osbert Sitwellt, de
semmi Poundot vagy Eliotot. A prézairdk koziil Aldous Huxley, Norman Douglas és
Evelyn Waugh voltak az akkori (1933) kedvencei.

" Grof Hoffmannsegg utazdsa Magyarorszagon 1793—-94-ben. Ford. és kiad. BERKESZI
Istvan. Franklin, Budapest, 1887 (Reprint: Baranya Megyei Konyvtar, Pécs, 1988.)
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utirajzban fogja majd olaszorszagi élményeit és meglatasait publikalni (adataimat
Jékely Zoltan ehhez irt utészavabol meritem'’). A dolog magva, hogy Polixéna
,,viszonzottan vagy viszonzatlanul szerelmes Wesselényi Mikldsba”, és a nagyobb
botranyt s az egyértelmiibb kotédést megelézendd vallalkozik hosszabb utazasra.
Amikor azonban Wesselényi ellen a hiitlenség vadjat emelik, Polixéna novekvo
kétségbeeséssel olvassa az otthoni hireket, egyebek kozott Wesselényi leveleit is,
majd Jékely szerint az éppen kibontakozd 0j szerelmének targyat, Pagetet kiildi
Pozsonyba, hogy kihozza az orszagbol az életveszélyben forgd Wesselényit. Igy
volt-e, azt nem tudjuk, de ténynek latszik, hogy Polixéna szerette probak el¢ allita-
ni lovagjait, tovabba tény, hogy Paget 1835 juniusaban Pozsonyba érkezett és ta-
lalkozott Wesselényivel is.

Nem teljesen megfejthetd, hogy egy ilyen titkos vallalkozashoz miért vitt
magaval Utitarsakat és egyebek kozott a kor szokasa szerint egy rajzolot is. Akar-
hogy is, Wesselényi nem menekiilt, Paget viszont Széchenyi tarsasagaban Pest felé
indult, szabalyos kiilfoldi utazoként kalauzoltatva magat. Pesten és Budan is min-
dent megtekintett, am Pestrél, miért, miért nem, nem visszafelé fordult, hanem egy
tovabbi félévig tartd uton bolyongott Magyarorszag és Erdély tajain. Ekdzben Po-
lixéna csak novemberben tért haza és talalkozott vele, addigi olaszorszagi utjan
egyebek kozott pedig Paget 6cesének védelmét és gondoskodasat élvezte. A részle-
teket, igy az 6ccesel valo kapcsolat milyenségét nem ismerjilk ugyan, am annyi vi-
lagos, hogy Paget csevegd hangt, de szabatos és pontos utleirasa Gsszetett és tobb
sebbdl vérzo szivek érzelmeibdl jegecesedhetett ki.

Mindenesetre foltiing, hogy ahhoz képest, hogy a sokoldalian miivelt és
vilaglatott ember konyvétdl polifon hangokat is varhatnank, nagyon erésen marki-
rozza a fliggetlen itéletli, el nem kotelezett, meg nem vesztegethetd és csak magu-
kat a dolgokat tekintd megfigyel6t. Vajon kinek mutatjak itt a rendithetetlenséget:
az angol kozonségnek vagy a hazassaga és szerelmei kozott sodrédéd Polixénanak?

Mas eset Fermoré. Neki is kialakult ugyan egy vagy tobb szerelmi ro-
manca, €s mivel a kdnyv megirasa sokkal az utazés utan, 1977-ben fejez6dott be,
ez nyilvan szinezhette az orszag képét is. De azért itt mégis masrol van szo.

Fermor napjainkban oridsi sztar — ¢lete tovabbi alakuldsabol kovetkezoen.
A jo gorogtudassal rendelkezd fiti a haboru kitorésekor ugyan az ir huszarokhoz
jelentkezett, de a Special Operations Executive, a felderitést és a front mogotti
akcidkat iranyitd szervezet lecsapott ra. Tobbszor is bevetették a német vonalak
mogott. Végiil kommandosként masfél évig Krétan irdnyitotta az ellenallast. Itt
tarsaival foglyul ejtették a szigeten allomasoz6 német hadosztaly parancsnokat. A
fogoly Kreipe vezérOrnagy az Ida hegyének, Zeusz szent helyének birkatragyas

15 L4sd WESSELENYI Polixéna: Olaszhoni és schweizi utazds (1842). Magvet, Budapest,
1981, 355-443.
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barlangjanal Horatius 6dajat idézi — és Fermor folytatja a verssort.'® | Egy forrasbol
ittunk” — allapitja meg visszatekintve Fermor. Ezutan német tisztekként 1épve ol
atviszik a fogoly tabornokot tizenvalahany német ellendrzéponton, és végiil atadjak
az érte jott brit naszadnak. A torténetet egy masik brit tiszt 1950-ben megirta, majd
ebbdl 1957-ben film lett Dirk Bogarddal, igy a ma 94 éves Fermor hetvenes évek
ota irt konyveit elképeszté ovacio fogadja. A lelkendezés leggyakoribb szavai:
charm, erudition, love of life, vagy baj, erudicio, életérom.

A legtobb ujsagcikk, kritika Fermor férfias vonzerejét, ,,awful good
looks” és alapos klasszikus miiveltségét kiemelve mint valami kiilonds adottsagok-
kal a foldre pottyant csodagyereket prezentalja. Ez nem biztos, hogy tlzas, ennek
ellenére mogé lehet nézni.

A fiat ugyanis nemcsak a holgyek és nemcsak sajat osztalya fogadja be és
adja tovabb kézrél kézre. Utjanak els6 felében, Hook van Hollandtél Miinchenig
uszalyok legénysége, parasztok, egy asztalos padszomszéd a sorcsarnokbol, kisva-
rosi fogadosok és kavéhaz-tulajdonosok fogadjak be egy-egy éjszakara, etetik és —
itatjak, méghozza gy tiinik, utobbit is elég béségesen. Talan az ajandék, melyet az
oroklés vagy az istenek utjan nyert, az lehetett, hogy a fill részegen is kellemes
ember volt, énekelt, boldogsagot sugarzott.

De a kapcsolatteremtés konnytisége mogott mar mas is huzodhatott. En-
nek a fitinak sosem volt csaladja. A csalad, az intimebb k6zosség iranti igény azért
fol-foltorhetett beldle, a befogadok, segiték sora pedig, ha szublimalva is, erre is
rezonalhatott. Kiilonosen foltiinG Fermor szovegében a gyorsan kialakulé komoly
férfibaratsagok sora — gy, hogy ezt még a gender studies uralma alatt nyogo kriti-
ka sem képes homoszexualitassa redukalni.

4. A régi vilag reprezentansai, szerelmesei és leromboléi

Fermort6l Miinchenben mindent ellopnak, a véletlen egy Baltikumbdl menekiilt,
vagyona roncsain tengddo arisztokrata csaladhoz veti, ahol mar nemcsak kedvessé-
ge, ének- és rajztudasa szerez neki rangot, hanem elvesztett konyvei is. Ezekért
cserébe a filléres gondokkal kiizd6 csaladtdl egy 17. szazadi kiadasu Horatiust kap
ajandékba, innentdl pedig ajanlolevelek egész lavinja viszi at Ausztrian, Csonka-
Magyarorszagon ¢€s Erdély magyar féuri hazain. Itt a mtveltség kozvetleniil azono-
sitd. A habora utani arisztokracia szdmara a fiatal vandor, aki amellett, hogy jo
lovas és rajzold, a borokhoz és a képzémiivészethez is ért, Horatiust és az Oxford
Book of English Verse-et viszi négyezer kilométeren at a hatizsakjaban, a lerombolt

'® A fantasztikus, id6kozben millidszor reprodukalt torténet forrasa maga FERMOR: Time of
gifts, 86-87. A folytatds: a stanzakat Fermor mondta végig. Utdna hosszu, nagy csend.
Majd Kreipe: Ach so, Herr Major! Mire Fermor, visszatekintve: ,,Mintha a haboru, egy
hosszu pillanatra, megsziint volna 1étezni. Régente mindketten ugyanabbol a forrasbdl it-
tunk, és ezutan a még egyiitt t6ltott idore a dolgok masok lettek kozottiink.”
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paradicsom eltévedt angyalanak tetszhetett. Pedig az ilyen egymasra ismerések
gyilkos félreértéseket rejthetnek.

Fermor koraérett tizenévesként azoknak a miivészeti iranyzatoknak a
szimpatizansa, amelyeknek legfontosabb tartalmi vonasa az akkori angol uralkodo
osztallyal és kultaraval valoé szembefordulds, sét annak gyiildlete volt. Ez az un.
Bloomsbury csoport.'” Ha nem is ebbdl a csoportbol jott, de ennek szellemi 6rok-
ségébll ruhazkodott a harmincas években Guy Burgess, Anthony Blunt és Kim
Philby is, a szovjetorosz titkosszolgalat legeredményesebb, vagyis legpusztitobb
igynokei. Utobbi egyébként Fermor parancsnoka volt a Special Operations
Executive-nél Kairdban, ahonnan Fermort bevetésre kiildték. Kémregénybe fordul
utleirasunk?

Maga Fermor 1977-ben mast mond, 1ényegében jelentéktelennek allitja
1934-35 koriili politikai tudatossagat, érettségét. Visszatekintve ugy véli, hogy 6t
az 1934 el6tti intenziv irodalmi-tarsasagi el6élete nem politizalhatta, mert a
Bloomsbury-negyed intellektueljeinél a kortars zenérdl alkotott vélemények, a
nyakkendd-varidciokban vald elmélyiilés s a parizsi és berlini ¢jszakai élet megta-
pasztalasa messze fontosabb volt, mint a szocialista ideoldgiai tartalom. Nem tu-
dom, igy volt-e Bloomsburyben, de ebben a kérdésben hitelt adok Fermornak. Va-
loban, sajat szovegei a dolog lényegét tekintve apolitikusnak és a kortars politikai
vitak irant jobbra-balra alapvetéen érzéketlennek mutatjak ttja teljes hosszaban.
Persze életmodbdl és nemi szerepbdl is fonhatd volt szekta jellegii lojalitas.

Fermor utja, ahogy mashol is, ugy nalunk és Erdélyben is egyfajta kultu-
ralis tura volt, ami itt viszont szerelmekkel is atszovodott. Az egész idevago szoveg
hangulatat tekintve is egy nagyon meleg azonosulast, a magyar és erdélyi tajakkal
és emberekkel vald mély rokonszenvet fejez ki, jelenit meg. De hogy fér Ossze
evvel a Iényegi, valos kozombosség a kozép-eurdpai kollektiv tragédiak irant? A
torténelemben a romai birodalom bukasa, de legkés6bb a harmincéves habora utani
korszak miért nem érdekli mar Fermort? Miért ilyen kevés az empatia a kirablott és
tizévi roman sziikségallapotot épp csak maga mogott hagyott erdélyi arisztokracia-
val szemben, mikdzben az egész utazasnak ez a szakasz és ezek az emberck a
csucspontjai? Hogy is van ez? Azt hiszem, Fermornak, mikdzben folyton a torténe-
lemrdl gondolkodott és almodott, Wallensteint €s Decebalt latta lelki szemei elott,
a jelen is csak mint a torténelembdl itt maradt, leiilepedett réteg tiint érdekesnek.
Viszont ¢ mult neki nem egy kozosség altal athagyomanyozott minta, hanem inten-
ziv, de csak személyesen ¢lvezendd élmény, elsajatitando tapasztalat. Ez az utazo

17" A British Museumtdl nem messze fekvé londoni negyedrdl egy eredetileg Cambridge-
ben 6sszejott, irokbol, kritikusokbdl és képzémiivészekbdl 4llo, kb. a szazad elsé harma-
daban aktiv csoportot neveztek el. Tagjai voltak E. M. Forster, John Maynard Keynes,
Virginia Woolf, Vanessa Bell, Duncan Grant, Clive Bell, Giles Lytton Strachey, Vita
Sackville-West és masok.
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érz¢éki viszonyban allt a torténelemmel, amikor pedig érzéki viszonyai voltak, ak-
kor a ndkon keresztiil a torténelemmel is kapcsolatba keriilt. Am ez a torténelem
tavoli, mint az Ida hegye, éppen igy és ezért valik esztétikailag élvezhetévé. Ami-
kor a sajat idejében zajlo harcokat lat, a gepida harcosokért lelkesedé Fermor csak
vallat von. Egy csallokdzi magyarral taldlkozva gy tinik neki, hogy a trianoni
béke, az egy great mistake, hiszen mint azt Uti tarsa el6adja, mindenkinek ,,cseh-
szlovakul” kell tanulnia. Kozvetleniil ezutan egy szlovak iskolamestert hallgatva
azt is sajnalja, hogy milyen borzasztoé lehetett a haboru el6tt, hogy a foltdrekvo
szlovakokat a magyar nemesség elcsabitotta (seduce), meg hogy elvették a szlovak
gyerekeket a sziileiktél és erével magyarnak nevelték.'

Igaz viszont, hogy sajat el6életére vonatkozd szovege sem adja nyomat
azonosulasnak senkivel, tehat sajat lehetséges hagyomanyaival sem. O nem ir, nem
katolikus, nem angol, talan brit, de persze olyan brit, aki lehetetleniil provincialis-
nak ¢és taszitonak tartja kora Britanniajat. Noha a dolog annyiban fair, hogy senki-
nek nem kedvez, nem fogja partjat, de a puszta személyesség a kdzosségek torténe-
tével és jelenével szembeni értetlenséggel parosulva személyes talalkozasok eszté-
tikai élményeinek pointilista festményévé oldja az 6sszeurdpai paysage-et.

Paget ennek éppen a forditottja. Nala mellékmondatokbol kell &sszeva-
daszni személyes miiveltségének elemeit, mig sajat élményeit és személyes vonat-
kozasait Utleirasabdl vagy teljesen kirekeszti, vagy az ironia és az understatement,
a visszafogott fogalmazas mogé rejti azokat. De vajon nem személyes értékvalasz-
tasai, ¢let- és szerepfelfogasa tiikkr6zodik a koziigyekrdl és kozallapotokrol alkotott
nézeteiben is?

Magyar ¢és erdélyi kozallapotokrol két hangon referal. Egyrészt elmond
egy sor kinos, szégyellnivalo tapasztalast, az elmaradottsag stigmait takarja ki meg-
lehetésen hatarozott kézzel. A koszt, az anyagi kultira elmaradottsagat, a viselke-
désbeli bunkosag eseteit — némi mentegetéssel, miszerint ez azért itt sem tekinthetd
altalanosnak — kinos és lathatolag nem szandéktalan részletezettséggel abrazolja.
Ugyanakkor Paget konyve a magyarbaratsag csucsa. Miért? Mert az orszag akkori
leglényegesebb problémakorében, a bécsi kormannyal szembeni Onallésag és a
polgari térvényesség, a jogallamisag megteremtésének vonatkozasaban mindenben
a magyarok torekvéseinek tolmacsoloja az angol kdzonség felé. Az orszag alaki-
tando tarsadalmi és politikai szerkezetének minden fontos és érzékeny kérdésében
elvi egyetértésben van kora magyar liberalisaival."

'8 FERMOR: 4 time of gifts. 277-279.
" Lasd PAGET: Hungary and Transylvania. 1., 100-102.
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Mégsem tartozott hozzajuk. Igazi hése Széchenyi volt. Széchenyit nem
csak az altala pontosan értett civilizacios programért dicsérte.”’ De nagy dicséretet
kapott a grof azért is, mert elfogadta a kiraly altal folkinalt kozlekedési kormany-
biztossagot, odahagyva az orszaggyiilést. Ez éppen megfelelt Paget izlésének. Hi-
szen szerinte mindig azt kell tenni, amihez sajat erdnk elegendd, ¢és ahol objektive
is tér nyilik a cselekvésre. Paget szemében az egyik legnagyobb biin a tl nagy
vallalas. Ez a fajta 6nkorlatozas, a biztos és széles front haladas programja érzé-
sem szerint nala személyes modell, életprogram is. Az nem tudhatd, hogy ebbe
belejatszott-e némi rivalizalas Wesselényivel szemben, akinek koztudomastlag
igen mas alkata volt. Nem kellett feltétleniil igy lennie. A politikai torekvésekkel
adekvat személyes életfelfogas egyrészt Paget korabbi életére, természetbuvari
mentalitasara is éplilhetett, masrészt késobbi ¢letében tettek soraban valosult meg —
a konyvtarépitéstdl a sz6ldnemesitésen at a gazdasagi egyesiiletek miikodtetéséig.
Ha tobben karoltak volna fol ezt a magatartast, valosziniileg kevesebb joggal irt
volna a 20. szazad elejének kivalé magyar szociologusa, Leopold Lajos szinlelt
kapitalizmusrol, nem-valodi demokraciarol, Patyomkin—éllamrc')l.21

Két szerzonk utleirasait — vandorlasuk hasonldsagain tal — éppen az uta-
zasaik kozott eltelt idoben visszajara fordult nyugat-europai rokonszenvek teszik
érdekessé. Nincs persze oksagi 0sszefliggés a vilag fordulasa és egy egyéni latas-
mod kozott, Fermor és Paget tolla nem ,,a nyugati kézvélemény” valamiféle me-
chanikus leképezdje.

De mégis van egy bizonyos 0sszhangzas, konszonancia sajat korukkal és
kornyezetiikkel. Fermor esztétizalo rajongasaval jol Osszeférhet akar kihalasunk
vagy eliminalasunk is. Neki a régi Magyarorszag romjai, amiket altala rajongva
szeretett vendéglato ri hdzaknal szemlélt, a régmult idok itt maradt tantinak egye-
diilalléan pregnéns esztétikai élményét kinaltak, semmi mast vagy tobbet. E tarsa-
sagi kedvencnek egyszeriien nincs érvényes, jol miikodo tarsadalmi tajékozdodasa,
még az sem biztos, hogy Németorszagban utaztaban észrevette a frissen hatalomra
jutott nacikat.”> A magasztos elvek arnyékban a konkrét tarsadalmi empatianak ez a

% Uo., 128. Széchenyirdl, az 6t a liberalisoktol nemesak a politika, de a tarsadalmi koncep-
ciok és szerepfelfogasok sikjan is elvalasztd kiilonbségekrdl lasd LACKO Mihaly: Széche-
nyi  és  Kossuth  vitagja.  Gondolat, Budapest, 1977. (Halézati verzio:
http://mek.niif.hu/04800/0483 1/html/index.htm ).

' Ifj. LEOPOLD Lajos: Szinlelt kapitalizmus (1917). Medvetanc, 1988/3., 321-355.

22 A Time of gifts idevonatkoz6 bejegyzése (45-46) a kocsméban iil6 SS-legényekrél kifeje-
zetten sablonos, a vilagvége hirnokei egy erdészlanyrol énekelnek, egy mas alkalommal a
széjalni kezdo részeg nacit egyszeriien kivezetik az ivobol (72-73). Fermort azidotajt iga-
zén a Diirer-portrék és a német varosok utcain lathatd arcok hasonlosaga foglalkoztatta.
Az utdlag irott konyv korabeli valosagtartalma folkeltette a kétked6bb kritikusok gyani-
jat, de példaul van, aki szamara éppen ez a németorszagi fordulatra is kiterjedd politikai
tajékozatlansag a hitelesité elem, lasd Anthony LANE: An Englishman abroad. The New
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hianya nem csak minket sujt. Ez és éppen ez a tulajdonsaga nyilvanvaloan rimel a
harmincas évek eleji angol balos értelmiségre, a kés6i Bloomsburyre és Cambrid-
ge-re. Sajat tarsadalmuk is aldozata lett e miivelt, intelligens és (csak) személyes
barataikkal szemben lojalis uriemberek szabadsagvagya, a hagyomanyos nemi
szerepek elleni lazadasuk és teljes erkdlcsi feleltlenségiik, jO angol szoval moral
insanityjiik keverékének.”

Osszhangzast latunk masik utazonknal is. Paget sajat értékei, tirsadalom-
képe megerdsitését talalja Magyarorszagon és Erdélyben. Hiaba iitkozik meg 1ép-
ten-nyomon, hol szenvtelen, hol ironikus hangon konstatalva egy elmaradottsaga-
ban is furcsa mod elégedett, miiveletlensége tocsogoiban dagonyazoé orszag torzsa-
gait, van itt Polixénan kiviil mas is, ami idekd&ti, amire szive visszhangot ver. Az
unitarius felekezet tagjaként, az akkor komolynak még csak félig elfogadott orvosi
szakmat kitanult emberként, whig gondolkodasu miivelt brit polgarként a harmin-
cas években sajat hazajaban is emancipacios vallalkozasok részes volt — hasonlo
vallalkozasokat talalt nalunk is. A Magyarorszagon tapasztaltakrol késziilt kdzvet-
len, csevegd hangi beszamold el nem kotelezettnek markirozott pozicidja mogotti
meglehetdsen korai és mély azonosulast éppen az tehette lehetévé, hogy a két szin-
téren lényegében hasonlo tarsadalomépitd projektumokat latott. Innen mar egyenes
az Utja az erdélyi magyar seregbeli segédtiszti beosztasig.

Ha most mar a két, sajat koraval és kornyezetével dsszhangban allonak
latsz6 utazonk attitiidje, az idegen vilaghoz valo hozzaallasa kozotti kiilonbséget a
sajat magunkrol alkotott képek feldl szemléljiik, akkor immar nemcsak az vilagos,
kinek a képével jarunk jobban, de az is, hogy miért. Azt mondhatjuk, akkor lesz
ujbol pozitiv a Magyarorszagrol alkotott nyugat-eurdpai kép, amikor a két térben
ismét azonos tarsadalmi modellek, elképzelések vonzzak, orientaljak a kozvéle-
ményt. For good or evil, vagyis ennek jo és rossz oldalaival egyiitt.

Yorker, 2006. majus 22. (www.accessmylibrary.com/coms2/summary 0286-
16387551 _ITM ). Megjegyzem, Lane angol, nem amerikai.

3 A Bloomsbury-értelmiség igen gyakran vitazott és irt a moralitasrol. Ennek tobbnyire az
»intrinsic morality” és az ,,instrumental morality” megkiilonboztetése szolgalt alapul (vo.
Gleorge]. E[dward]. MOORE: Principia Ethica. 1903). Ezt Bertrand Russel és masok va-
ridltdk tovabb. Az erkolcsiséget annak gyakorlati kovetkezményeitdl elvalasztd folfogas
képviseldinek palyajat vagy felfogasuk ellenére, vagy épp ezért gyakorta jellemezte egy
bizonyos ,,moral insanity”.




140 Vari Andras

LEXIKON
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